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E lőfizetési ér:

Egész évre 8 frt 16
Félévre 4 frt 8
Negyedévre 2 frt 4

kor.
kor.
kor.

K özségek n ek , k ö rjeg y ző k 
nek és n ép ta n ító k n a k :

Egész évre fi írt 12 kor. 
Fél évre B frt 6 kor.

E g y es  szám  kapható :
a kiadóhivatalban, a főtözsdé- 
ber.. Köszl János, Hochrein J.

és fiai üzletében.

P É C S
H ird eti

elfogad a kiadóhivatal (lyceum 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a legjutányosabb árak szabat- 
nak. Minden beiktatott fürdetés 
után fcC kr 60 fillér bélyeg- 

dij fizetendő.

N y ílt t é r i  sor 1 ft 2 korona

K éziratok
P O L I T I K A I  V E G Y E S T  A K T  A  L M  L  L A P .  a szerkesztőségbe (lyczeum

könyvnyomda; küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal : lycetttni könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

A lársa,kilóm.
Illőnként meg-megiijul az a jelenség, ' 

hogy a köztigyek terén mutatkozó ; 
hibákért és mulasztásokért a hatóság és 
a társadalom egymást vádolja.

Ez a lelkiismeret pillanatnyi fel- 
jajdulása, majd aztán csend lesz és jó 
időre — egyik se tesz semmit,

A kölcsönös szemrehányások tanul
sága azon igazság, hogy : mindkét fél 
egyaránt hibás.

Midőn a legutóbbi városi köz
gyűlésen az ideiglenesen levéltárba 
helyezett küziigyek körül hozott határo
zatok olyan tragikomikus hangulatba 
hozták a varos atyákat, egyik biz. tag 
panaszkodására városunk polgármesteré
nek az volt a válasza : forduljon e 
hangzatos szavakkal a közönséghez, 
nem mi, a társadalom oka mindennek

Kétségtelenül nagy igazság volt 
ez átutalásban, de álérezte a bizottság 
és átérezte bizonyára a város érdemes 
első tisztviselője is. hogy annál az 
igazságnál még nagyobb az. hogy a 
város képviselőtestülete s ezzel a végre
hajtó közegek is nem fejtik ki azt az 
ügybtizgó, komoly, önzetlen és emel
kedett munkásságot, melyre hivatásuk 
szerint rendelve vannak. Hogy énzte  
ezt a választ adó polgármestei. igazolja 
azon körülmény, hogy érzelgősséggel

panaszt emelt, miszerint hogyan buzgól- 
kodjék valaki a közügyekért, midőn 
mindenfelől támadást, gyanúsítást és 
igaztalant kritikát kell szenvednie. Ezzel 
indokolni akarta a rsiiggedést, concret 
például Lfelhozván a színház építése 
körüli sSjtó-lámadást is.

Vájjon a lársadalong viseltetik-e 
elismeréssel a küziigyek harcosai iránt,

. vájjon a képviselőtestület hálás-e a 
polgári erények és érdemekért és vájjon 
a sajtó részesül-e abban a támogatás
ban, mely megilletné és módot nyújtana , 
egyes -zene íves tekinteteken felül
emelkednie ? A közügyek terén érzelegni ; 
nem szabad, még akkor se, ha soha . 
elismeréssel nem találkozunk, de sőt 
utunkban mindig csak gáncs és akadály 
van. Es a koziigyek emberének minde
nütt fel kell emelnie szavát, akár 
hangzatos, akár panaszkodó legyen az 
a szó, un i t  a közügy szeretetében nagy 
az ideálisul,ts, ez pétiig jóhiszeműségében 
mindenütt barátra és támogatókra vél

! találni.
Az elkeseredés tehát nem elég ok 

1 a fegyver letételre. Vegyük csak a 
felhozott példát, a színház építésének
ügyét.

Midőn annyi vajúdás és várakozás 
t i t á n  a színház építése periek,té vált. 
nem leltet csodálni, hogy azok, kik az 

I eszme körül liuzgólkodtak, es ezek

között kivétel nélkül méltó helyet 
foglaltak el lapjaink, féltékenyen ellen
őrzik az építés nagy munkáját. Ha már 
most kritikájában egyik vagy másik a 
tényleg meglevő és el nem tagadható 
hibák és tévedések mellett túl lő a 
célon és az illetékes körök objectiv 
cáfolatot nem nyújtanak, lehet-e azon 
csodálkozni, hogy a sajtó részéről is 
baklövés történt? kell, hogy ha igaz
ságosan akarunk mérni, elismernünk azt, 
hogy a vidéki sajtó nehéz munkát 
folytat a koziigyek terén, ir, int, buzdít, 
lelkesít, eszmét eszmére vet fel, ápolja 
és fentarlja azokat, nos, ha már most 
egyszer-másszor túllépi bírálatában a 
határt, vagy számításaiban hibát követ, 
el, nem lehet, nem szabad e miatt 
pellengére állitani, legkevésbé pedig 
jóakaratát kétségbe vonni, arra pétiig

■ az elkövetett hiba soha sem elegendő 
i ok, hogy a további munkásságnak és 
1 törekvésnek Htját szegjük, nem pedig

azért, mert a sajtó az, mely egyedül 
tud hálás és elismerő lenni, s mely a

J társadalom és a hivatalos körök közötti 
I középutat gondozza és használhatóvá 
' teszi.

Alii,síink ezzel szembe bármely a. 
közgyűlésnél vagy a tanácsnál megakadt 
akciót Ott vau például a csatornázás

■ ügye. Erre megvan a fedezet és tuég 
sem megy elől '. A sajtó sürgeti, de

a pr.es I J

Első halott.
K i n y í l t  a z  a k á c  a b l a k o m  e lő t t .
L a k o m  k ő r ő l  v i r P  a  k i s  ig é t .
M in t  t c p ie k  t e r v / '  r ó  b ő i  l ő l m e r ü l t

Ecliér. mosolygó,, illatos sziget.

H a  j ő  a z  i i N / . ó l .  kedves illatát.
B e h a j t j a  h n z z . im  a  n y í l t  a b l a k o n
S  m é h e k  s z e ln i  d ö n g é s  • k ö z b e n  ó n  
A  b o ld o g s á g r ó l  ú j r a  á lm o d o m .

Hogy bókol a virító) korona '
Ingatja lágyan nyájas déli szól.
Lassú hullámzással az ablakon
Beperdül egy kis sárga falevél.

Milyen virító) e la! s lombjait
A hervndás ily jóikor tépi meg '
Szivem mily ifju s hány szép levelét 
Elhullat;! már dús reményinek ’
A z  e ls ő  v e s / le f ó g  l e g s ú ly o s a b b .
L e g é g e tő b b e n ,  l e g 'o v i b b  s a jo g .

E ls ő  c s a ló d á s ,  m e ly  a  s z í v r e  jó i

A legtovább gyászolt e ls ő  h a l o t t .

ZEMPLÉNI ÁB PÁD.

< )szi divat-csevegés.
A „Pécs* eredeti tárcája.

Budapest, 93. okt. 26.
Étidig csuk titkolta, csak szépitgette 

a dolgot a jó> ó»reg napocska, róistelte. hogy 
immár az. ói fénykora is lejárta magát és 
azért egyre mosolygott, egyre igyekezett 
velünk az ellenkezőt elhitetni

A szegény jó) ói reg ! Nem lehet neki 
ezt a kis gyöngéjét rósz néven venni hogy 
is lehetne, hisz magunk is oly gyarlóik va
gyunk. Ám mi tagadás, megérezni mar 
nagyon, hogy a napnak ez a gyenge mo
solya mily erőltetett. Végre is ki kell mon
danunk na fájdalmat is okozunk n é k i: 
hát igen bizony — itt az ősz, most aztán 
isten igazában beköszöntött.

Elmúlt a nyár, régen elmúlt, érezzük ! 
a kemény tél előjeleit. Visszatekintve ed- | 
digi életünk útjára, kevesen vannak, kik j 
nem találnának a letaposott ösvény szélén j 
egy-egy szelíd, észrevétlenül maradt virá- 
goeskát, kik rátekintve, ne éreznének meg- ( 
bánást és keserűséget. Mert hatba éppen a z 
lett volna a boldogság, hátba éppen az volta 
szerencse ; de hat sajna a mi elmúlt, az í 
vissza nem jő soha, soha . .

Azonban a ki a divattudóisitást egy- ! 
szer magara vállalja, annak aztán nem

( szabad ilyen mélabus reflexióikba boesájt- 
! kozni s azért bocsánatot is kérek ezen 
I kihágásomért; enyhítő körülmények bo- 
I rongos hideg idő, az ablakokban duhaj- 
’ kodó) őszi szél és egy fél csésze kihűlt tea.

Ha nem is volna ilyen csúf idő,
, ha nem is kecsegtetne az uj évad divatja 

a tudósításnak meg k e l l  lenni. Es bi
zony be kelt vallani, a divat nem is ke
csegtet valami nagyon —

(111 ezer bocsánat — tessék — ismét 
egy kihágás. Mert tudom, hogy ízléstelen- 

■ ségnek tartják, ha a divattudósitói az ural
kodó) divat ellen szód. Kutya kötelessége 
mindent dicsérni. I)c ha megígérem, hogy 
tőlem telhetöleg nagyon szépen fogok re
ferálni. tán megengedik hogy jutalmul 
kissé kedvem szerint szidhassam a divat 
kinövéséit. Mert ime ismét azon a ponton 
állunk, hogy a legizléstelenebb túlzásokat 
fogjuk eszlelhetni az öltözködésben, s ezért 
ha ízlésesen akarunk járni, sokkal nagyobb 
gondot kell fordítanunk öltözetünk össze
állítására. mint ezelőtt. Óvakodnunk kell 
az elcsúfító), nevetséges túlzásoktól!. Hisz 
az ujjak már valóságos léghajó) alakúak s 
a szoknyák óiriás terjedelmet kezdenek 
ölteni s a legtöbb elsőrendű divatterein 
már abroncscsal is készít ru h á t; azaz 
vas abroncsok helyett szalaggal ledett kés-
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rá se lieileritenek. És mi okoza a késedel
met? Az,hogy a tanulmányozásra kiküldött 
bizottság egyik derék tagja sajnos, be
teg. Tehát egy embertől függ 30.000 ember 
jóvolta akkor, midőn a tanulmányozók töb
ben voltak és az a jelentés egy kis jóakarat, 
ügyszeretet és munkásság mellett más ál
tal is, már százszor beterjesztethetett 
volna'. Egy város egy ily nagy és 
fontos ügyet az administraeio leg
primitívebb fogalmai szerint is nem 
teheti függővé egy ember állapotától 
és ha erre is azt mondják, mint a 
kioszkra, hogy e terv iránti önkéntes 
vállalkozó késik munkájával, ez kifogás
nak gyenge is, nevetséges is, mert a 
csatornázás kérdésének akadályait ily 
kisszertiséggel nevelni nem szabad, a 
kioszk létesítését pedig elodázni ily ok 
miatt igazi lelki szegénység.

Vannak dolgok, melyek a philloxera 
dacára, sőt éppen e miatt létesíthetők 
és létesítendők, de ismerjük be. hogy 
nincs meg hozzá mindenkinél a kellő 
felfogás és munkásság.

Hány szép eszme nem valósítható 
meg és hány közhasz u intézmény nem 
létesíthető, mert nem gondolunk iájuk, 
vagy nem gondozzuk, vagy éppen a 
bürokrácia nehézkedéseivel elöljük.

A társadalom is. készséggel elis
merjük, nem fejt ki kellő munkásságot 
és áldozatkészséget, de ne tessék kettőt 
feledni: először, hogy újabb időkben 
a társadalom éppen a különböző adóz
tatások által túl van terhelve és ha a 
képviselőtestület kezdeményez is, a ki
vitel nem a város vagyonát, hanem az 
adózó polgárokat terheli és igy a 
társulat indirekt utón minden közalkotás
ban részes ; másodszor a pécsi társa
dalom általánosságban véve nagyobb 
áldozatokra nem képes és már az is 
elegendő, hogy a számtalan közhasznú, 
jótékonysági, és kulturális irányú 
egyleteket és társulatokat minden na
gyobb segély nélkül fentartja. Egyesek

tehetnének többet, de ennek aztán más 
I akadályak állanak útjában s legtöbbször 
I az intéző körök tapintatlansága, vagy 
; passivitása okozza a tapasztalt szűk- 
j keblűséget.

Mi tehát feltétlenül osztjuk a 
| közügyek körüli munkahiány iránt tett 
! panasz igazságos voltát és feltesszük, 

mert meg vagyunk arról győződve, 
hogy a felszólaló bizottsági tag minden 

| személyeskedés elkerülésével tisztán a 
közügyek iránti meleg érdeklődésből 

' sorolta fel a hibákat és mulasztásokat.
I melyekből az őt terhelő részt magának
' is kivette.

Dolgozzunk tehát és ne apprehendál- 
gassunk '

A sajtónak pedig hagyjanak békit. 
különösen azok, kik a sajtóval bánni 
nem tudnak. Ha nem támogatják, ha 

1 nem tartják becsületben. — hát Isten 
neki, de legalább kicsinylést ne mutas
sanak iránta. Azért a pécsi sajtó 
mindenkor teljesíteni fogja kötelességét

1 a közügyek iránt.

Az alispánró l A „Pécsi 
Figyelő" szerdai számában szó szerint 
közli liaranyavátmegye alispánjának t. 
hó 12-én kelt és 15.548/sz. alatt a 
főszolgabírókhoz és ezek utján a kör
jegyzőkhöz és községekhez intézett 
körlevelét, melynek tartalma m in d e n 
b e n  m e g e r ő s í t i  múlt számunk
ban erre vonatkozólag közölt értesülé
sünket. — Mi ezen körlevél kibocsátását 
nagyon jellemzőnek találjuk, jellemzőnek 
az egyénekre és jellemzőnek közigaz
gatási viszonyainkra. A körlevél tartal
mával — hát ahoz az igazmondás 
szempontjából is sok szó fér ez úttal 
nem akarunk foglalkozni, az abban 
nyilvánuló tendenliát is — bár attól 
megvan a sa ját nézetünk  b o ly g a tn i-

I

I

I

latiul kívánjuk most, hagyni. Egyet 
azonban hangsúlyoznunk kell és ez az, 
hogy Baranyavármegye alispánja e 
körlevelével nemcsak egy magán üzlet
vállalat szolgálatába állott, hanem már 
meglévő vállalatok ellen foglalt állást s 
őket jogos érdekkörükben károsítja. 
Hogyan egyeztethető meg ez eljárás 
azon esküvel, melyet az alispán beikta
tása alkalmával tett, hogy vallás, rang 
és osztály különbség nélkül, szegénynek 
urnák egyenlő mértékkel fog igazságot 
szolgáltatni? Csak arra vagyunk kiván
csiak, hogy Baranyavármegye képviselő 
testületében fog-e akadni egyetlen 
„félti," aki ez ép oly méltánytalan, 
mint helytelen és jogtalan alispáni tényt 
szóvá meri tenni. Ily módon talán 
hozzá juthatnánk az alispáni ténykedés 
elfogadható okadatolásálioz. amely eset
ben magunk sem haboznánk ahoz 
hozzájárulni.

A s z e g z á r d iá lla m i fo g y m n a z iu m
A szegzárdiak elertek céljukat • egy állatni 
fögyinnáziiiin létesítése a megvalósulás 
stádiumába jutott, és Klamarik tóin. 
tanácsos e napokban Sz.egzárdon időzött 
hogy a végleges intézkedéseket megtegye,
( iszintén gratulálunk a testvérvaros -ikeré
hez. mely fényes például szolgál annak 
az igazságnak, hogy kitartó küzdelem és 
nemes törekvés mindig meghozza gyümöl
csét. lle viszont nem lehet tagadnunk, 
hogy e fögymnáziiim letesitese áltál Pécs
nek regi központi jellegén és tanügyi fontos 
pozícióján c s o r b a  ii t t e t i k és azt 
-cm szaluid felednünk, hogy az uj intéz
mény szükséges egete k egyik alapoka az 
volt, hogy városunk középiskolái a s z o m 
szédos megyék befogadására imm ár elég
telenek voltak s m i a b a j o n  s e g í t  e u i 
n e m a k a r t  u n k é s n e in l i i r t u n  k.

kenv alumínium pántokat varrnak a szok
nyákba, mely persze oly könnyű, hogy alig 
érezhető — de hát mégis csak abroncs, 
hiába !

lágy szellemes francia író azt állítja, 
hogy könnyebb volna az anarchistákat a 
földtekéröl kiirtani, mint az asszonyból az 
ellentmondást. Ezt meggyőződésből mondta. 
Es épen erre hivatkozva állítom, hogy 
azok, kik olyan szörnyű hűhóval ellenez
ték a krinolint, épen ellenkező eredményt 
érnek el. mint a milyen a főcéljuk Ezzel 
csak ellentmondásra ingerük még azokat 
az asszonyokat is. kiknek ezelőtt eszük 
ágában sem volt krinolint hordani. Ez lé
lektani tény.

Tehát tudva azt, hogy az asszony 
maga a megtestesült oppositio, sokkal oko
sabban tennék ha abban hagynák a kri
nolint ellenző egyesületek alapítását, a 
butigos szörnyüködést s a helyett a csen
des megvetést használnák, agyonhallgatva, 
lenézéssel sújtva a krínolin vagy abron
csokkal eltorzított divatalakot.

Mert hát ha igy folytatják, semmivel 
sem cselekednek okosabban, mint a bős 
Ilon Uui liotte, ki a szélmalommal szállott 
szembe s az övéhez ha-onló eredményt 
fognak maguknak kivívni

Lgy látszott, hogy az angol divatot

teljesen kiküszöbölték : azonban Parisból I 
azon örvendetes hitt hozzák, hogy az 
elsőbb rendű divattermék a mostani túl- I

, zotfan díszes divatnak egyszerűsítésén 
I dolgoznak, a mi nagyon üdvös dolog volna

mert nincs hatásosabb raflineria az egy- 
.szerűségnél, persze ez nem vonatkozik az

. estély vagy otthoni ruházatra ; hanem a 
I utcán c-ak az egyszerű, az elegáns. Pedig ' 
| az idén el lehetünk rá készülve, hogy ut- 
1 eáink rendkívül rikító és feltűnő toilettek- : 
i kel lesznek tarkítva, habár lesznek olya- •

nők is. kik he látják a nagy párizsi szabók 
reformját s ók is azon a véleményen lesz-

I nek, hogy egy szép nehéz kelméből’barang- 
j aljat szabva, hozzá rövid derék, széles ,

gallérral vagy hajtókával és hő ujjakkal : 
már magában is megadja a ruhának a di
vatos jelleget.

Legfeljebb sima bársony disz. vagy | 
egynéhány prémesik. A prém fénykora nem 
mintha csökkent volna, azonban vagy oly , 
rendkívül nagy mennyiségben lép fel. mint 1 
meg soha. vagy egyátalán elmarad, mert 
az alkalmazása teljesen megváltozott.

A ruhákra már nem széles szegélyként I 
alkalmazzák, hanem középszélességü bán- I 
deaukban helyezik egymás főié. A kábátok 
kis prémgallérja, meg a boa teljesen ki- ! 
mentek a divatból. Ma már pélérineket és

kabátokat készítenek egészen prémből, 
vagy a ki ezt a költséges luxust nem en
gedheti meg magának, az csak a kábát 
szeles gallérjának szegélyét foglalja be 
prémmel. A boákat mar es ik strucc vagy 
bagoly toliból viselik, a mi azonban nem 
praktikus divatcikk.

Különben pedig a mint már em lítet
tem. az nem hiba. ha a premdisz tejesen  
hiányzik a téli öltönyről. Például egy piüss- 
kabatot lehet jais-vel. nehéz inoire-val di- 
sziteni. vállfodrokkal gallérokkal helyette
síteni a prémet.

A sealskin kivált nagyon alkalmas 
egész, kabátok vágj n így pélerin gallérok 
készítésére, de ez utóbbiakhoz asztrakánt 
is vesznek. Vannak nagyon csinos seals- 
kin-ntanzatok, aztán divatos lesz az idén 
a skunks.mely ruhadiszre igen alkalmas, a 
menyét, a coboly, a fehér és ezüst róka, 
de a persia kévésbe. A festett prémekben 
mindig uj és újabb variációk tűnnek fel. 
A szinbaz-knpenyeket hermelinnel belelik 
lehet utánzat is. mert különben egész kis 
vagyonba kerülne egy-egy ily köpeny. A 
karmantyúk kózépnagyságuak m aradnak : 
a prémsapka ismét feltűnt minden lehető 
kaekias tormában, készítik kócsag, szárny 
vagy egyeb díszítéssel A kalapok általa-
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Elvesztettük tehát egy nagy megye tanuló , 
ifjúságát, mely hosszú évtizedeken át I 
városunkban tanult, nevelkedett és e város 
iskolaügyekheni jó hírét nevelte. Ha már 
most a mohácsiaknak is sikerül egy al- 
gymnasium létesítése s ez által megyénk 
egy nagy részének ifjúsága elkerül innen : 
kit terhel e folyton fokozodó decentrali
záció miatta felelősség? Máshol keményen 
elitélnék, sőt bünhödésre is kárhoztatnák 
azokat, kik indolenciájuk, korlátolt ész
járásuk és kötekedő magukviseletük által 
az ilyen hibákat és mulasztásokat elkövetik: 
nálunk még csak bosszankodni sem szabad, 
az igazságot megírni pedig sérelem számba 
megy. Diesértessék érte a város és a 
zirci tanitórend !

Az erdélyi oláhok közt.
Több mint két hónapja, hogy e lap ! 

hasábjain utolszor vettem igénybe a j 
tisztelt olvasók figyelmét; akkor a Balaton ] 
regényes tájékáról mondottam el egyet- i 
mást, ma a sors szeszélye folytán híva- ! 
tásom kivánata szerint az erdélyi hava- J 
sok közt munkálkodván, itten tapasztalt ' 
dolgaimról óhajtanék oly dolgokat el
mondani, melyekről a szelíd baranyaiaknak : 
fogalmuk sincs.

Szeptember elején a belügyministe- ; 
rium által Torda-Aranyos megyébe küldet- í 
lem az ottan fellépett kolera elleni óvó
intézkedések megtételére s a betegek 
kezelésére. A megye székhelye Torda, 
Önök előtt valószínűleg ismeretes lesz, 
mint a híres Replika-szerzőnek . Batiunak 
városa : a nép akkor, midőn oda érkeztem, 
ép forrongásban volt, s ép ezen érzületük
nek adtak kifejezést több ház ablakainak 
beverésével. Hogy minő kedvező auspiciu- 
inok mellett kezdtem meg működésemet, 
arra eléggé jellemző adat, ha kijelentem, 
hogy kocsisom, ki magyar volt. midőn a 
falvakon keresztül utaztam kitűzött szék
helyemre. Maros-Ludasra, jónak látta 
engem figyelmeztetni az Istenért, ne 
mondjam, hogy járvanyorvos vagyok, mert 
különben szédszednek ezek a megvadult 
oláhok ' Kérdésemre, hogy tulajdonképen • 
mért ne merjem ezt tenni, az ismeretes 
mikesi lázadásra célzott, s a többek közt 
elmondta, hogy elterjedt s elfogadott hir

az oláhok között, hogy a mu.-zka cárnak 
30000 oláh fejet kell küldeni a magyar 
kormánynak s ezért küldik a járvány orvo
sokat. hogy azok e célt előmozdítsák. En 
e dolgot tréfának tartottam akkor; sajnos, 
még rosszabbról is meg kelle győződnöm.

Eddig Oláh-Dellőn, Szt. Margitán, Ma
ros Bogáton, s Maros Kecén működtem, 
mindenütt a legnagyobb erőfeszítéssel kelle 
küzdenem a fent említett rém-mese ellen; 
továbbá azon balhiedelmük ellen, hogy a 
nyújtandó orvosság méreg Puszta ellenál- 
litással ez sohasem sikerült, csak akkor 
tudtam valamire menni, ha az ajánlott 
orvosságokból szemük láttára magam is 
vettem be. Ily körülmények közt termé
szetesen én kolerától nem félek, hisz én 
elég orvosságot szedek be, de lelki nyu
galmam s a  haza jövője feletti aggodalmaim 
e nép közti viszonyokat, törekvéseket 
tekintve, másrészt papjaik gálád tényke
déseit látván, méltán honfiúi fájdalmat 
kelthetnek bennem.

A nép a köztük élő magyarokkal 
barátságban, egyetértésben él, s a szem
lélő bámul, mint keletkezhetnek az agitá
torok agyában olyan rágalmak, melyek 
szerint a nép ezt s ezt követeli, avagy 
elégedetlen ezért s ezért' lla azon híres 
kisebb kaliberű román izgató papok hely
zetét tekintem, érteni egész könnyedén az 
ő szereplésüket, egyszerű szereplési visz- 
keteg, feltűnési vagy. mely őket minden 
ténykedésükben vezérli; ők azon reményt 
táplálják, hogy a kormány majd megsokalja 
működésüket, s szájukat egy csomó pénz
zel esetleg rangemeléssel fogja betömni. 
S az igazi hazafi elszomorodhatik, midőn 
látja, kogy ezek a gonosz szándékú pó pák 
mint uralkodnak híveiken. Ezen tapaszta
latom alapján kerestem én föl rendesen 
az illető község oláh papjait, s kértem, 
hogy világosítsák fel a népet küldetésem 
felől : egyesek, mert maguk is segélyemet 
igénybe venni voltak kénytelenek, ezen 
kérésemnek eleget is tettek, viszont vol
tak olyanok, kik híveiket a templomba 
gyűjtötték gyóntatásért, hogy igy őket a 
halálra előkészítsék ! S mindezt nem átalja 
az illető oláh pópa bevallani azon kijelen
téssel, hogy ö azért teszi azt. m e r t  n e m  
k ü l d t e k  o I á h o r v o s t  n e k i k !

Hogy a járványról is Írjak valamit, 
hát tudósítom Ónokét, miszerint Maros 
Bogáthon 3 heti ott időzésem alatt í3 
megbetegedés volt, köztük 2S halálos tehát 
15 gyógyulást, s a járvány elfojtását mégis

ily viszonyok mellett is elértem. Jelenleg 
Maros Kecén működöm, itt már megbete
gedésről nem is tudok, a mennyiben csak 
mint halott jelentetik be a beteg, a pap 
pedig minden közvetítő szerepet megtagad; 
magyarul bár kitünően beszéli a nyel
vet — nem akar beszélni, s olykép visel
kedik, hogy jónak láttam a hatóságtól 
sürgősen még csendörséget kérni.

így járunk mi oly helyeken, hol az 
iskolák csak papíron vannak, s ha létez
nek is, tanítójuknak oklevele vagy nincs, 
vagy ha van is, magyarul nem tud, vagy 
nem akarja oktatni a gyermekeket.

D r O

Hírek.
— K oszorú t S z e p e sy  püspök  

sírb o ltjára  Egyik olvasónk általunk 
| hivja tel figyelmét a Szepesy szobor 
| leleplezését rendező bizottságnak arra,
' hogy a szobor leleplezése alkalmával 
! koszorú helyeztessék a nagy püspöknek a 
; vártemplom kriptájában levő sírhelyére. 

E kegyeletteljes figyelmeztetésnek bizonyára
I eredménye is lesz.

A m eg ü resü lt p écsi szék es-
e g y h á z i k a n on ok i á llom ásra  — mint 
hírlik — R é z b á n y á i  János árvaházi

; igazgató fog kineveztetés vegett első helyen 
I felterjesztetni. A hir általános megelégedést 

kelt úgy Pécsett, mint az egész egyház
megyében. mert a kitűnő egyházférfiú 
köztiszteletnek és nagy népszerűségnek 
örvend, mint jeles iró pedig nevét ország- 

! szerte ismerik. Csak azután valósulna is
meg a bír!

— S z a k b iz o ttsá g  A mesterséges 
, borok készítésének és forgalomba bocsá- 
, tásának tilalrnazásáról szóló törvény végre- 
. hajtási rendeletének tervezetét a keres

kedelemügyi minister egy szakbizottság 
' elé terjeszti ; a pécsi kér. és ipar kamara 
: részéről L i t t k e József kam. elnök és a 
' borkereskedők egyletének elnöke vesz 
i részt a bizottság tanácskozásaiban. A 

pécsi borkeresdök nehézményeiket az 
elnökkel közölték, ki ma utazott Buda
pestre az értekezleten részt veendő.

S a jtó ü g y i tá r g y a lá s  K a r a i
Károly miszlai lakosnak G r u b e r  Eerenc 
felső ireghi lakos elleni sajtóperében a 
végtárgyalás november hó 16 án tartatik 
meg a pécsi törvényszék mint sajtóbiróság 
előtt. Panaszlót S c h e i b n e r János

bán laposak, szintén középnagyságuak, na
gyon hullámos karimával.

Nagy k edveltségnek örvend a fiata
loknál a keskeny karimáju posztó kala- 
poeska, melyet Parisban >canotier«-nek, 
nálunk ‘gigerli -nek neveznek. Eekete és 
zöld nemezből legalkalmasabb, oldalt gom
bokkal vagy csattal végződő barna börcsikkal; 
készítették ugyan ezt a formát fehér n e 
mezből is, fehér bőr szegélylyel és csikkal, 
de ez célszeriitlensege miatt nem igen 
talált pártfogásra.

Meg két kalapforma, mely szintén 
pompásan áll egy csinos fiatal arcocská
nak. az a »Napoleon« és a Marquise*. 
Mint már a nevök is mutatja, ezek szin
tén francia eredetűek. A «Napóleon* az 
által különbözik a Marquise«-töl, hogy 
annak a karimája elöl felcsapva, két ol
dalt lefelé hajló hegyet képez, míg ellen
ben emez bárom sarkos (eredetileg »trois 
cornes«-nak nevezve. Mimi a kettő nagyon 
sikkes, kacér kis jószág és a legutolsó 
divat, a dernier cri. S éppen ez. a hibája, 
mert ez oly jel, mely által óriás sikerre 
számíthat, következőképen túlságos elter
jedéssel fenyeget.

Mert mindent utánoznak és a járó
kelők futó pillantása nem Ítélheti meg, 
vájjon az a két egyforma kalap a készí

tési mód, vagy a minőség milyen finom 
árnyalatában különbözik egymástól.

Ez nagy g ndot ád a hölgyeknek s 
azért van az. hogy sokan közülök, ha nem 
öltözködhetnek a jövő divata szerint, in
kább a múlt divatához folyamodnak, sem
hogy valóságos egyenruha jellege legyen 
ruhájoknak ,

Sok, egészen uj alakú és szabású fel- I 
öltöknek nyitnak tért a derekak rendkívül ' 
bő ujjai. Például (így rövidke, testhez álló, i 

I csak a derékig érő kabát plüssböl, seals- I 
! kínból vagy finom posztóból ; rövid, harang ' 

alakú ujjuk, apró inoiré fodrokkal befedve i 
helyettesítik a bosszú, rendes kabátujjat. ! 
A széles hajtókák szintén moiréból készül- ,
nek, valamint a kabát szélére illesztett 
plissé, mely nagyon felkapott újdonságot 
képez.

A kis csuklyás gallér nagyon kedves» 
kényelmes öltönydarab, sima, könyökön 
alul érő gallér, mely felül teljesen a vál
tak lu )z simul, niig alul számtalan ráncot 
képez. A hátán a lehajtó gallérkából eredő 
selyemmel bélelt hetyke kis csuklya csüng 
alá. melyet dacára kiváló festői hatásának 
— használni is lehet.

A sok gallér és hajtóka alkalmat ad 
a juhot, mellfodor, fischu, nyak és kézelő- i 
fodrok díszének teljes kifejtésére; ezt a 1

kedves divatot mindenkinek bátran lehet 
ajánlani, mert ezek csak előnyére válhat
nak az arcnak. A bájos Mária Antoinettc- 
fischu a mellen keresztezett, hátul lazán 
megkötött végekkel minden sima derekat 
gyönyörűen disz.it s a  mellett oly egyszerű, 
oly bájosan igénytelen.

A széles hajtókákat alig lehet egy 
dúsan csigázó mellfodor nélkül elképzelni 
és pl. egy sötét, diszkrét kelméjü toilett- 
nek mily disztingvált jelleget ad egy da
rabka ügyessen alkalmazott igaz csipke,vagy 
finom gipürhimzés. A felül bő s a könyök
től kezdve nagyon szűk ujjakat. a csukló
nál egy dúsan a kézre hulló csipkevei, 
vagy feszesen elálló kézelő-fodorral kell 
szegélyezni, mely a kezet nagyon előnyö
sen tünteti fel

Ezek az apró raffineriák mind Paris
ból származnak át hozzánk.

A divatnak egy újabb múló szeszélye 
a feketének fehérrel való vegyítése.

A múltkor egy előkelő divatterem 
egy nehéz, fehér ripsz selyem ruhát liferalt, 
széles fekete csipkefodrokkaí az aljon. A 
derékon elöl csipkesávok kereszteződtek 
és hosszan csüngtek alá a szoknya szegé
lyéig.

Nagy hatású pl. egy színházi bluse 
gouvrirozott fekete selyemtüllből, körösz-

disz.it
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gyönki, vádlottat pedig B o l g á r  Kálmán 
pécsi ügyvéd képviseli.

— Szabadlábra h elyezés Wagner 
Henrik magyarpeterdi lakos, ki azon 
gyanú alatt, hogy Komor Jánost orozva 
meglőtte, fogva tartatott, szabad lábra 
helyeztetett, miután bár ellene számos 
terhelő adat van, elegendő bizonyítékot 
az alanyi tényálladék teljes helyreállításá
hoz a vizsgálatnak összegyűjteni nem 
sikerült.

— M egfelebbezett m egyei h a
tározatok  A legutóbbi megyei közgyűlés
nek a községi amerikai szőllötelepek el
vetésére és az uj törvényhatósági utak 
ellen hozott határozatait Sziebert Nándor 
bizottsági tag megfelebbezte.

— H a lá lo zá s. Özv. P ú p é  Gyulá- ; 
né — P á  p é Dénes édesanyja — meghalt j 
Szegzárdon folyó hó 25-én életének 47-ik | 
évében Béke hamvaira !

— A P écs  b a r a n y a i k ertész -  
e g y r e t  f. évi október hó 31-én délután 
4 órakor a városház közgyülási termében 
választmányi ülést tart. Tárgysorozat 1. 
Easorsolás. 2. Miniszteri és városi segély.
3. Terményárak meghatározása. 4 Közgyű
lés előkészítése

Uj n a g y k ö z s é g e k  A belügy
miniszter megengedte, hogy Tolna várme
gyébe kebelezett Kéty és Murga kisközsé
gek nagyközségekké alakuljanak.

— T ö rv én y szék i k in e v e z é se k
Az igazságügyminiszter S z o m b a t i  Ká
roly pécsi törvényszéki dijnokot a gyulai 
kir. járásbírósághoz Írnokká nevezte ki

F e lfü g g e sz te tt  k ö z sé g i j e g y z ő
S z e n t p é t e r y  Sándor alsónyéki jegy
zőt, többrendbeli szabálytalanság miatt,
D ő r y László szegzárdi főszolgabíró, á llá 
sától ismétlen felfüggesztette.

— M egérd em elt b ü n te tés Tolna 
vármegye alispánja a kolera-ügyben ta
pasztalt súlyos mulasztás miatt T a k I e r ' 
József szegzárdi bírót 50 frtra. dr. K o - i 
m á r o m y Gyula községi orvost 100 frtra 
és dr. H i r I i n g Ádám főjegyzőt 200 fi t 
pénzbírságra itéite.

T em p lom szen telés Múlt vasár
napon e hó 22-én szentelte föl nagyszámú 
közönség jelenlétében B e z e d e k e n  
— Lipova plébánia fiókközségében 
T r o l l  Ferenc c püspök és pápai prela-

tül-kasul szelve, keskeny fehér entre- 
deux-kel.

Az entre-deux nagyon kedvelt, úgy
m int általában a gipiir-csipke. Az igaz
csipkét (Point d’ Angleterre, Point Lace. 
.Point Piát) többnyire az alkalmi és estélyi 
toilettekre alkalmazzák, melyek, ha az 
előjeleknek hinni lehet bámulatos fé
nyesek és pompásak lesznek az idén.

Még egy utolsó szót a kelmékről és 
a színek legújabb összeállításáról.

A legújabb újdonságot képez egy vi
lágos vagy sötétebb árnyalatú drappszin, 
recés szövet, melyen sűrűn húzódnak kis- 
uj.jnyi vastagságú dombom csikók s ezek
nek az a jellemző tulajdonságuk, hogy 
egészen különböző színűek : zöld, lila. vö
rös, electric, rózsaszín és sárga sorakozik 
egymás fölé.

Ezt a szövetet többnyire galléroknak 
és színház köpenyeknek használják.

A ruha szövetek mintázottak, recések, 
hullámos csikkal, bolyhos babokkal tele 
szőve, ha azonban sima a kelme akkor 
okvetlen szintjátszó, mert az oinbre, még 
mindig megállja a helyét, akárhogy megjó
solták is a divat színpadáról való letűnését. 
Kivált a selymekben gyönyörű variációk 
érkeztek a gyárakból.

A moiré antique az uralkodó. Oly . 
fény nyel. oly bűvös hatású árnyalatokban

tus úr őmlga az ottani kát. hitközség 
áldozatkészsége folytán kitágított és meg
újított kis templomot. Ifja-örege talpon volt 
és örült, midőn a püspöksüveges főpapot 
láthatta és kenetteljes sz. beszédjét hall
hatta. Délben nagyobbszámu vendégek 
részvétele mellett diszebéd tartatott a li- 
povai lelkészi lakban.

-  U j e sk ü té te l a hadseregben. A 
hadsereg rendeleti lapja királyi elhatározást 
közöl, mely az eddigi minden nagyobbszerü 
szertartás nélkül végbement katonai eskü
tételt fényes katonai ünnepséggé teszi. 
Eddig a sorozás alkalmával a besorozott 
újoncok előtt felolvasták az eskümintát, azok 
utána mondták s ezzel vége lett a szer
tartásnak. Ezentúl az újoncok megfogják 
ismételni az esküt az aktív szolgálat meg
kezdése után, november 1-én. A feleske
tés szabad ég alatt történik s erre teljes 
díszben kivonul az egész helyőrség, a ge- 
naralitás. Az eskütétel szertartását isten- 
tisztelet előzi meg. Az első ilyen feleske
tés az összes helyőrségeknél november 
1-én lesz.

— A  jo g g y a k o r n o k o k  se g é ly
dija. Az igazságügy miniszter utasította az 
adóhivatalokat, hogy a joggyakornokok se- 
gélydijait, az eddig követett eljárástól el- 
téroleg. a jövő hó elsejétől kezdve nem 

! havi utólagos, hanem havi e*öleges rész- 
I letekben szolgáltassák ki. A segélydijas 
: joggyakornokok ennek folytán a folyó hó 

végén s illetőleg a jövő hó elején egyszerre 
két havi segélydij-részletet kapnak, a mi 
kétségkívül kellemes meglepetés lesz reájuk 
nézve.

J e g y z ő v á la s z tá s o k  Tolna m e- 
• gye Agárd községében, mint levelezőnk 

írja. Wikkert Károlyt, az ottani helyettes 
jegyzőt — Szakcs községében pedig Hor
váth László ottani másodjegyzőt válasz
tottak m eg egyhangú lag  községi jeg y z ő n ek .

—- A  D Gr. H T szem ély fo r
g a lm a  A DunagozhajózaM társadig le g 
közelebbi igazgatós ági ölesen azzal a terv
vel fog foglalkozni, hogy Magyarországon 
a személyszállítást megszüntesse, sőt hogy 
az a társaságra nézve veszteseggel já r .

Uj d íjsza b á s a z  o la sz o rszá g i  
v a su ta k o n . N o v e m b er elsején közvetlen 
magyar-olasz személy és podgvász díjsza
bás lép életbe, melynek alapján a fiumei- 
anconai. illetőleg liume-velencei tengeri 
útirányon át Arad, Budapest (központi

még nem láttuk m intáz idén. Még fontosabb 
i szerepet játszik a moiré, mint nemrég a 
) bársony, melynek még a nyáron sem 
j szabadott az elegáns ruhákról hiányozni.

O z b arn a , fa h é jb a rn a , e p e rsz in  m a ly - 
í vaval, m oh z.old ibo lyával, tég lav ö rö s  h a rag o s- 
I zölddel, fe k e te  liláva l, fe k e te  fehérre l,
I sárga eperszinnel. narancssárga heliotroppaí 
j ezek a divatos és meglehetős rikító szin- 
I összeállítások. Azok a szép színek, a 
| purpur, a smaragdzöld, a mély sötétkék 
I már alig lathatók.

Azonban a szintjátszó és árnyalt 
| kelmék egészen uj szinvegyülékeket m utat

nak fel, melyek az embert az őszre, a 
I barna vörös hulló levelekre, a száraz, itt 

ott mohos galyakra, a hidegen ragyogó 
i napsugárra, a lilakék őszi égre emlékez- 
j tetik. Az az uj vöröses rézbarna rendkívül 
I sikerült meleg árnyalatú szín, mely a 
• télén közkedveltségben fog részesülni.
| Í jra  s újra eszembe jutnak ennek

a zsarnok divatnak újabb részletei, de 
hát mindig jó ha az ember előrelátó, 
tehát engedjék meg kedves olvasóim hogy 
jövőre is hagyjak valamit a sok újdon
ságból.

Tehát a viszontlátásra.
Maroth Erzsi.

pályaudvar). Pécs. Szabadka. Szeged, Te
mesvár Zágráb, Zákány állomásokról Bari, 
Bologna, Brindisi, Eirenee, Genova, Milano, 
Nápoly, Kóma, Torino és Verona olasz ál
lomásokra, továbbá Budapest, Battaglia, 
Livorno, Padova és Pisa állomásokon 
könyvalaku személy legyeket adnak ki s a 
podgyászt közvetlenül szállítják.

— K u k o rica  sz á llí tá s  A z á g 
r á b i  államvasutak üzletvezetőségétől azon 
értesítést vettük, hogy az előző években 
követett eljáráshoz képest ez idén is in
tézkedés tétetett az iránt, hogy az üzlet- 
szabályzat 56. § 4. pontjának korlátozó 
határozmánya ideiglenesen felfüggesztessék 
s a zsákokban ömlesztett (á la rinfusa) 
feladásra kerülő m o r z s ó i t  u j t e n 
g e r i  minden egvébb szállítmány előtt 
e I s ö s o r b a n de az uj tengeri fel
adása sorrendjében száll itassuk el. Ezen 
intézkedés I. évi október 15-től kezdve 
visszavonásig, de legkésőbb jövő évi feb
ruár hó végéig bir érvénnyel.

U j z e n e m ű v e k  jelentek meg 
N ádor K álm án b u d a p e s ti z e n e m ü k e re s k e -  
dőnél 10 dallamos etiide Brück Gyulától.
A zongora játék tanulásához igen alkal
mas ez a 10 etüde : mert a fárasztó, szá
raz gyakorlatok helyett dallamos és a 
zenei érzéket helyesen fejlesztő gyakorla
tokat ád. Zenetanároknak és tanulóknak 
igen jó szolgálatot fog tenni. A szerző 
müvét Bartay Edének a nemzeti zenede 
jeles igazgatójának ajánlotta, ki is a mü
vet intézetében mint tantárgyat bevezette. 
Ara, 2 korona 50 fiillér. I'j nóták Pap 
Zoltántól cinien 3 magyar dal jelent meg. 
E három dal a mai nap oly ritka szívből 
fakadó dalokhoz tartozik, melyek eredeti
ségüknél fogva gyors elterjedésnek örven
denek. Ara, I korona 00 fillér. Mindkét 
mii megrendelhető úgy a kiadónál ; mint 
bármely zene mii kereskédésben.

A  4 4  eaek K ap osváron  Szer
dán d. u. 4 órakor érkezett meg Kapos
várra 3 évi távoliét után Plevljéből a cs. 
és kir 4i. gyalogezred, mint Kaposvár 
varos házi ezrede. A katonákat nagy kö
zönség élen a megye és város notabilitásai 
várták. Megérkezésükkor Ö sorlóvés fejezte 
ki az > Isten hozottat. A polgári hatóság 
részéről Németh Ignacz polgármester üd
vözölte az ezredet lelkes beszédben, a 
m e 1 y r e a z <; z r e d e s k i s s é t o r- 
v e, d e m a g y a r beszéddel felelt Ezután 
a katonaság a nagyszámú közönség előtt 
elvonult a laktanyába, a hol a város la
komával vendégelte meg őket. A tisztikar 
tiszteletére este bankettet rendeztek.

M e g y e b iz o ttsá g i ta g  a b ö r
tö n b en . Korsos Sándort, Tolna varmegye 
bizottsági tagját a esendörség tegnap Pili
sen (Tolnainegye) letartóztatta. A derek 
-megye-atyát Eülóp András házában elkö
vetett betöréssel gyanúsítja a csendőrség s 
annyi terhelő bizonyíték m erült fel ellene, 
hogy a esendörség igazol va találta azonnali 
letartoztatasat. Az eset Pilisen hol Korsos 
sok éven át a bitói tisztet is viselte, 
nagy feltűnést keltett.

A  D ráva  sz a b á ly o z á sa  ügye
ben Kvassay min tanácsos, Stesser és 
Pekete műszaki tanácsosokkal és Balogh 
kir. főmérnökkel Barcstetepre érkezett. 
Barcsról Eszékig hajón jártak he a Drávák 
megvizsgálandó hogy mennyiben és Ind 
foganutositandók a sürgős munkálatok. A 
kép viselőház már megszavazta az erre 
előirányzott költséget.

A n é g y k r a jc á ro so k  v é g e  A
koronaértekra szóló váltópénz-érmek for
galomba hpzatalával a torvény értelmében
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a régibb ausztriai értékű fémvaltópénz 
bevonandó lévén a pénzügyminiszter az 
eddig bevont négykrajcárosok beolvasztása 
iránt meglette a szükséges intézkedéseket 
úgy hogy a beolvasztás már a legköze
lebbi napokban meg lesz kezdhető, azok 
szerint a módozatok szerint, melyeket a 
pénzügyminiszter az áll számvevőszék 
elnökével egyetértöleg a követendő eljá
rásra és ellenőrzésre nézve megállapított 
Minthogy az áll. számvevőszék az 1880. 
évi LXVI. tvc. 31. §-a értelmében az időn
ként vert és forgalomba bocsátott fémvál- 
tópénz mennyiségét ellenőrizni köteles,
B a k o v s z k y István számvevőszéki el
nök úgy intézkedett, hogy a pénzügymi
niszter által kiküldendő bizottságban az 
áll. számvevőszék is képviselve legyen s 
e célra II a i á s  z y Karoly számvevőségi 
számvizsgálót küldötte ki.

— S z e p e sy  ünnep a  k isp a p o k  
nál. November 5-én a Szepesy-szobor 
leleplezése napjának délutánján a pécsi 
egyházmegye papnövendékeinek Szent-Bál 
társulata is emlék ünnepet rendez. Az 
ünnep fényét emeli azon körülmény, hogy 
azzal összeesik az uj diszterem fölavatása.
A nagyszabású ünnepélyen a nagynevű 
püspök érdemeit dr B é z b á n y a i József ! 
hittanár fogja méltatni.

A  n em zeti k a sz in ó  k ö z 
g y ű lé se  holnap f. hó 29-én d. e. 10 óra
kor lesz. Holnap fogunk tehát dönteni, 
hogy épitsen-e a kaszinó nagyszabású 
termeket, vagy pedig ne. Álláspontunk ' 
eléggé ismeretes e kérdésben. A haladás I 
és a szépészeti fejlődés barátai vagyunk, 
a terv kivitelét és az elvállalandó tervek • 
lebon vólitásátazonban biztosítottaknak kell ' 
tudnunk. BeméljüK. hogy a kaszinó közgyű
lése meg fogja találni a helyes és általá
nosan elfogadható formát a szükséges re
formhoz és igy eleje fog vétetni minden ( 
szakadásnak mi a kaszinóra végzetessé 
válhatnék.

A  4 4  e sek  érk ez ése  A Buda
pestre áthelyezett 52. gy. e. helyére csü
törtök d. u. 3 óra 26 perckor érkeztek 
meg az ok kupáit területről a derék 44-esek, 
a kaposváriak házi ezrede, kik ezentúl a 
péc.-i helyőrséget fogják képezni Bogadá
sukra a nagyszámú polgárságon kívül meg
jelentek a katonai és városi hatóságok. Az 
érkező tisztikart, élőkön Iwinger ezredes
sel, ki városunkban széles körökben is
mert es tisztelt egyéniség gróf Sehlip- 
penbach István huszárezreden fogadta, a 
város névében pedig Aidinger János kir. 
tanácsos polgármester üdvözölte. — Bő
szünkről is melegen üdvözöljük a derék 
ezredet és miilön ezt leszszük. reményün
ket fejezzük ki, hogy a katonai és polgári 
elem a legszebb egyetértésben és egymás 
törvényeinek teljes tiszteletében fog váro
sunkban együtt élni és közreműködni a 
koziigyek és a haza javára.

G y ilk o s sá g  és ö n g y ilk o s sá g  
Illés Mihály volt csizmadia, később pálinka- 
mérő őrülten feltette nejét: Bolgár Erzsé
betet és e miatt mértéktelen ivasnak adta 
magát. Szerdán d. u szintén ittasan ment 
haza és a varróasztalnál szorgalmaskodó 
asszonynyal nyájasan beszélgetni kezdett. 
Hirtelen azonban revolvert rántott elő és 
a nőt fejbe lőtte, azután pedig jobb 
halántékon lőtte magát úgy, hogy rögtön 
meghalt. Bolgár Erzsébet sebe életveszé
lyes. fölgyógyulása alig remélhető.

-  A H en ry  c irk u szb a n  igazi j 
esemény-számba ment a szerdai előadás : • 
Miss Beata jutalomjátéka. A tágas cirkusz | 
teljesen zsúfolva volt a legintelligensebb 
közönséggel, mely szűnni nem akaró 
tapsokkal tüntette ki bájos kedvencét, ki 
a tapson kívül gyönyörű csokrokat is ka
pott. Az előadás lefolyása zavartalan volt, 
csak Dummer Auguszttal (Mr Barker) e 
páratlao jeles tornászszal és ugró müvész- 
szel történt egy kis kellemetlenség, midőn 
az egymásmellé állított 8 széket átugrotta; 
lába ugyanis a 8-ik szék ülőkéjének 
sarkába ütödött és oly erővel, hogy néhány 
napig az ugrástól tartózkodnia kell, ez 
azonban egyéb mutatványaiban épen nem 
zavarja e kiváló gymnasztikust, kinek 
jutalomjátéka péntek este volt. kitűnő 
műsorral és valószínűleg — lapunk zárta 
után történik telt ház előtt. A cirkusz 
még csak néhány napig lesz Bécsett.

A  p é cs i p o lg á r i  cé llővő  
e g y le t  nov. 11-én közgyűlést tart. mely
nek tárgya egy céllővő helyiség vásárlása 
lesz.

— A  k o le r a  Bécsváradon csök
kenőben van ; sem szerdán, sem csütör
tökön nem történt újabb megbetegedés, 
az előbb megbetegedettek közül azonban 
egy meghalt. E hírrel kapcsolatban
megemlítjük, hogy az egészségügyi viszonyok 
felülvizsgálatára dr Téry Ödön ministeri 
biztos kedden városunkba érkezett, honnan 
dr Mendl Lajos megyei tiszti főorvos 
kisereiében még az nap Bécsváradra. 
szerdán Mohácsra, csütörtökön Marázara I 
ment, a koleras esetek megvizsgálására 
Mint értesülünk e szemlék eredménye 
nem igen kielégítő, különösen nem a 
mohácsi köztisztasági és közegészségi 
viszonyokra nézve. Egyébiránt e téren 
országszerte találhatok hiányok, még talán 
Bécsett is. A pénteki nap folyamán Bécsett 
is történt koleragvanus megbetegedés és 
pedig a Scholtz-fóle uj gyártelepen (a 
városon kívül' egy Bfeiffer József nevű 
napszámossal. Az illető azonnal elkülönít- 
tetett és megfigyelés alá helyeztetett; 
Vaszary Gyula rendőrfőkapitány, dr Téry I 
Ödön és dr Czierer Elek tiszti főorvos ! 
pedig a helyszínen nyomban megjelenvén. | 
minden tárgyat, melylyel a beteg érint- ‘ 
kezelt, részint elégettek, részint pedig ( 
fertőtlenítettek. Bfeilfer társainak állítása I 
szerint hétfőn este átm ent Bécsváradra ‘ 
honnan másnap jött haza. ezt azonban 

| Bfeilfer tagad van, a pécsvaradi föszolga- i 
i bíróság megkerestetett értesítés végett. • 

Reméljük, hogy ez eset elkülönítetten . 
fog maradni és kívánjuk, hogy az érint- ' 
kezés a kolera-gyanús területekkel a leg
szigorúbban kor látó Itass ék.

S zerkesz tő  iiz<*n<‘t <*.
Dl* G Közleményét szívesen vettük 

és közöltük. Kérjük : nyissa föl jól a 
szemeit azon a meglehetősen veszélyez
tetett ponton és Írjon körülményesen 
oláhjainkról, különösen a népről és 
bujtogatóiról. Szives üdvözlet

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos :
F E I L E R M I H Á L Y .

I Nyom l-'cilrr MihAlynál lyceumHiyomda Pécsett

Ü z l e t - á t v é t e l .
Alulírott tisztelettel értesítem a n. é . 

közönséget, miszerint ez évi október hó 
26 ától a

SCHOLS-féle sörcsaraokJt
átvettem. — Midőn erről a nagyérdemű 
közönséget értesítem, kijelentem, hogy sem 
fáradságot, sem anyagi áldozatot nem ki- 
mélva. törekvésem oda irányul, hogy igen 
tisztelt látogatóimnak tiszta és gyors Ki
szolgálás. épűgy Ízletes konyha, valamint 
hamisítatlan italokról gondoskodva legyen.

Egyúttal bátorkodom az igen tisztelt 
közönség becses tudomására juttatni, mi
szerint bálok, koszorúcskák, vagy egyébh 
mulatságok rendezésére a farsangban vagy 
bármily időben helyiségemet díjtalanul á t
engedem.

H av i é tkezés úgy a házban, mint 
a házon kívül jutányosán kapható.

A n. é. közönség becses pártfogását 
kérve, vagyok mély tisztelettel

W A RGA LA JO S
vendéglős.

Kwizcla féle Restitutionsfluid
mosóvíz lovaknak 

p a l a c k k a l  1  í r t  > r . c . é . 
ta udv. istá lló k b a n , vala

mint k a to n a i c- p o lg á r i n a g y o b b  
is tá lló k b a n  is, használatban: n a 
g y o b b  erő fe sz íté sek  e lő tt és után  
erő sítésü l továbbá ficam odások, 
rán d u lások  a z  in a k  m erevsége  
s más ily alkalmaknál; képesíti a 
lovat k iv á ló  te lje s ítm én y ek re  

idom itásnál.

■
éyóyésiertá- - S; és drogis- 

raibau '  tanai
l'ö letet K w lzd a  F eren c János

osztrák cs kir. és román kir. udvari
K o r n e u -

I. b u r g b a n ,  B e c s  m e l l e t t .

Tessék a  fennebbi védjegyre ügyelni s 
vételnél határozottan kifejezni :

Kwizda-féle Restitutionsfluid.

’*t~ Méé csak öt előadás Pécsett ‘- W

C I R C U S  I L  N R Y
műlovardája Bécsett. a Buza-téren.

Ma szom baton, f. évi október 28-án 
este 8 órakor

ünnepi díszelőadás
összekötve tréfás ajándékkiosztással. In

gyenes ajándékul adatik egy élő

Az igazgatóság fentartja azon jogát hogy azt
10 koronáért

a z o n n a l  v i s s z a v á s á r o l j a .
A két atléta lovon, előadja Henry 

igazgató és Josefi ur
A két jockey, rendkívüli mutatvány, 

még eddig sehol sem adatott.
Az összes müvószerők fellépte. 

Záradékul itt harm adszor:

T T M A 2E P P A  T T
A műsor többi pontjai a falragaszokon. 

Számos látogatásért esd mély alázattal

H enry
igazgató és tulajdonos. 

Holnap vasárnap két előadás, d. u. 4 és
__________este 8 lírakor_____________
A lovarda 2 kályhával füttetik.
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E s z e n c iá . l c a . t
rum, cognac, m in d en n em ű  
sze sze s  Ita lok  a szta li llk ö  
rök és k ü lön legességek
azonnali elhibázhatatlan elké
szítésére a legkitűnőbb minő
ségben szállítok.

Azonfelül ajánlok 80 fokú, 
vegyileg tiszta eceteszen  
ólá t kellemes izü boreczet 
és közönséges eczetek gyár
tásához. Leírások és haszná

lati utasítások ingyen mellé
kelteinek

K iváló  eredm ényért kezeskedek
Árlapot bérmentve küldök.

p o l l Ak  k a r o l y  f ü l ö p
e s z e n c z  i a - k ü 1ö n l e g e s s é g e k  g y á r a

ZE’r & g - s t 'b a . z x .
Megbizliató ügynökök kerestetnek. 4546

ZEZíró-e tésefe
előnyös áron elfogadtatnak a „P E C S“ kiadó 

hivatalában (lyc. nyomda.)



ékszerész, ó rás és látszerész
F őü zlet:

Kiiály-(fő)utcza, a „ II a t t y u“-épületben. PÉCSETT M űhely:
Király-(fő)-utcza. M e s t r i c s-féle házban.

A j á n l j a  s a j á t  m ű h e l y é t  m i n d e n n e m ű  a r a n y ,  e z ü s t ,  b r o n e e  é s  
a r a n y o z o t t  t e m p l o m i  s z e r e k  l e g j o b b  é s  t ű z b e n  a r a n y o z o t t  
e l k é s z í t é s é r e ,  v a l a m i n t  j a v í t  é s  a r a n y o z  m i n d e n n e m ű  t á r g y a k a t  

j ó t á l l á s  m e l l e t t .
E g y  j ó  p o n t o s  j á r á s ú  é b r e s z t ő  ó r a  2 f r t  3 0  k r .

E g y  c s i n o s  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  8  f r t  5 0  k r .
E g y  k e t t ő s  k ö p e n y ű  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  10 f o r i n t .

E g y  e z ü s t  h o r g o n y  ( A n c r e )  R e m o n t o ir  ó r a  2 - ő s  f e d é l l e l  12 f r t .
E z ü s t  h o r g o n y - R e m o n t o i r  T u la  -  ó r a ,  k e t t ő s  f e d é l l e l ,  linóin 

s z e r k e z e t t e l  16 f o r i n t .

F i n o m  s z e r k e z e t ű  c s i n o s  i n g a - ó r a  d i ó f a - s z e k r é n y b e n  12 f r t .
N a g y  r a k t á r  a l e g ú j a b b  d i v a t u  s á l o n ,  in g a ,  i r o d a  é s  c o n s o l - ó r á k -  
b ó l  s t y l s z e r ü  k i v i t e l b e n ,  t ö l g y ,  f é n y e z e t t ,  d ió  é s  a m e r i k a i  d i ó f a 

s z e k r é n y e k b e n .

L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  a  l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  n ő i  é s  ú r i  a r a n y  
ó r á k b ó l ,  e r e d e t i  s z a b o t t  g y á r i  á r a k  m e l l e t t .

Q "  Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .  -jDH
F r a n c i a ,  a n g o l ,  v a l a m i n t  s a j á t  g y á r t m á n y ú  é k s z e r e k  a l e g ú j a b b  
é s  l e g f i n o m a b b  k i v i t e l b e n  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  v a n n a k  r a k t á r o n .
V a ló d i  e z ü s t  t á r g y a k ,  u . m . : g y e r t y a t a r t ó k ,  a s z t a l i  á l l v á n y o k ,  
c u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  s e r l e g e k ,  b o r ,  c o g n a c ,  t h e a  é s  
k á v é s  s e r v i c é k ,  é t s z e r e k  s t b .  s t b .  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r e n d k í v ü l

s z é p  é s  í z l é s e s  k i v i t e l b e n  i g e n  j u t á n y o s  á r b a n .
V é s n ö k i  m u n k á k  e l v á l l a l t a t n a k ,  a  n á la m  v e t t  t á r g y a k h o z  b á r 

m i l y  v é s é s  d í j m e n t e s e n  k é s z í t t e t i k .
M in d e n n e m ű  j a v í t á s o k  a z o n n a l  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  k é 

s z í t t e t n e k .
R é g i  e z ü s t  é s  a r a n y t á r g y a k  v a g y  ó r á k  é s  e g y é b  m ü b e c s ü  r é g i 
s é g e k  l e g m a g a s a b b  á r a k  m e l l e t t  b e v á l t a t n a k  v a g y  c s e r é b e

á t v é t e t n e k .

B e c s l é s e k  i n g y e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l
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Uj könyv- és 
p a p i r k e r e s k e d é s !

dg* I'elhivom  a t. közönség b. figyelmét azon körülm ényié, hogy P É C S E T T ,
5 #  K i r á l y - u t c z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r -

ü z l e t e  m e l l e t t i  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t
ju ISyiiX

11 könyv-és papirkereskedest
nyitottam .

J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k ,  m é r s é k e l t
I l j j f e jX  á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  is e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s  U tal t 

c l é g e d é s é t  r e m é n y l e m j k i é r d e m e l n i .

vevőim meg-
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Könyv- és könyomdai munkák felvétele a le ̂ jutá
nyosabb árak mellett.

M indennemü tan k ö n y v ek e t 
és tanszereket

HŐST a l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i ,  " s  ,j

Régi tankönyvek vétele és eladása.
M agam at a t. vásárló  közönség b. ügyeim ébe ajánlva vagyok teljes tisztelettel

w o rr  m i k  s a
könyv- és papirkereskedö.

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a  l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k .


